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DIRECTIVA 2002/3/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 12 de febrero de 2002

relativa al ozono en el aire ambiente

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION
EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y en
particular el apartado 1 de su articulo 175,

Vista la propuesta de la Comisién ('),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3),
Visto el dictamen del Comité de las Regiones (%),

De conformidad con el procedimiento establecido en el articulo
251 del Tratado (%), a la vista del texto conjunto aprobado por
el Comité de conciliacién el 10 de diciembre de 2001,

Considerando lo siguiente:

(1)  De conformidad con los principios consagrados en el
articulo 174 del Tratado, el Quinto Programa en materia
de medio ambiente aprobado por el Consejo y por los
representantes de los Gobiernos de los Estados miem-
bros reunidos en el seno del Consejo, en su Resolucién
de 1 de febrero de 1993 sobre un programa comuni-
tario de politica y actuacién en materia de medio
ambiente y desarrollo sostenible (°), completado por la
Decision n° 2179/98/CE (%), contempla, en particular, la
modificacién de la legislacién en vigor sobre contami-
nantes atmosféricos. Asimismo, recomienda la fijacién
de objetivos de calidad del aire a largo plazo.

(2)  Con arreglo al apartado 5 del articulo 4 de la Directiva
96/62/CE del Consejo, de 27 de septiembre de 1996,
sobre evaluacién y gestion de la calidad del aire
ambiente (), el Consejo adoptard la legislacion prevista
en el apartado 1 y las normas previstas en los apartados
3 y 4 del mismo articulo.

(3)  Es importante garantizar una proteccién eficaz contra
los efectos nocivos sobre la salud humana de la exposi-
cién al ozono. Los efectos nocivos del ozono sobre la
vegetacion, los ecosistemas y el medio ambiente en su
conjunto deben reducirse al mdximo posible. La natura-
leza transfronteriza de la contaminacién por ozono
exige la adopciéon de medidas a nivel comunitario.

(4)  La Directiva 96/62/CE establece que los umbrales numé-
ricos deben basarse en los resultados del trabajo reali-
zado por grupos cientificos internacionales que se
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ocupen de esta materia. La Comisién debe tener en
cuenta los datos de las investigaciones cientificas mads
recientes en los dmbitos epidemiolégico y medioam-
biental pertinentes, asi como los avances mds recientes
en el dmbito de la metrologia con vistas a reexaminar
los elementos sobre los que se basan dichos umbrales.

(5 La Directiva 96/62/CE exige el establecimiento de
valores objetivo y[o limite para el ozono. Debido a la
naturaleza transfronteriza de la contaminacién por
ozono, deben establecerse valores objetivo a nivel comu-
nitario tanto para proteger la salud de las personas como
la vegetacion. Estos valores objetivo deben corresponder
a los objetivos provisionales que se derivan de la estra-
tegia integrada de la Comunidad para combatir la acidifi-
cacién y el ozono en la baja atmoésfera, que también es
la base de la Directiva 2001/81/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2001, sobre
techos nacionales de emisién de determinados contami-
nantes atmosféricos (%).

(6)  Segin la Directiva 96/62/CE deberdn desarrollarse
planes y programas en relacién con las zonas y aglome-
raciones en las que las concentraciones de ozono
superen los valores objetivo, a fin de garantizar la
méxima observancia posible de estos valores en el plazo
fijado. Dichos planes y programas deben tratar principal-
mente sobre medidas de control que deberdn aplicarse
con arreglo a la legislacién comunitaria pertinente.

(7)  Para proteger de forma eficaz la salud y el medio
ambiente deben fijarse objetivos a largo plazo. Estos
deben estar relacionados con la estrategia sobre el ozono
y la disminucién de la acidificacién y con su objetivo de
reducir la diferencia entre los niveles de ozono obser-
vados en la actualidad y los objetivos a largo plazo.

(8)  En las zonas que superen los objetivos a largo plazo, la
realizacion de mediciones debe ser obligatoria. La exis-
tencia de medios suplementarios de determinacién
puede servir para reducir el niimero exigido de puntos
fijos de muestreo.

(9)  Para la proteccion de la poblacién en general debe fijarse
un umbral de alerta respecto al ozono, y para proteger a
sus grupos mds vulnerables debe establecerse un umbral
de informacién. Debe ponerse periédicamente a disposi-
cién de la poblacién informacién actualizada sobre las
concentraciones de ozono en el aire ambiente.

() DO L 309 de 27.11.2001, p. 22.
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se pueda reducir de forma significativa el riesgo de
superacion del umbral de alerta. El potencial de reduc-
cién del riesgo, la duracién y la gravedad de los casos de
superacion del umbral se debe investigar y evaluar. La
adopcion de medidas locales no debe ser necesaria si el
estudio de rentabilidad correspondiente pone de mani-
fiesto que son desproporcionadas.

La naturaleza transfronteriza de la contaminacién por
ozono puede exigir algin tipo de coordinacién entre
Estados miembros vecinos en la elaboracién y ejecucion
de planes, programas y planes de accién a corto plazo,
asi como en la informacién a la poblacién. Llegado el
caso, los Estados miembros deben seguir cooperando
con terceros paises, haciendo especial hincapié en una
pronta participacién de los paises candidatos a la adhe-
sién.

Para la elaboracion de informes periddicos se debe trans-
mitir a la Comisién informacién sobre las concentra-
ciones medidas.

La Comision debe revisar las disposiciones de la presente
Directiva a la luz de las investigaciones cientificas mads
recientes, en particular las relativas a los efectos del
ozono sobre la salud humana y el medio ambiente. El
informe de la Comisién debe presentarse como parte
integrante de una estrategia de calidad del aire concebida
para revisar y proponer objetivos de calidad del aire
comunitarios y para elaborar estrategias de aplicacion
que garanticen el logro de dichos objetivos. En dicho
contexto, el informe debe tener en cuenta la posibilidad
de alcanzar los objetivos a largo plazo en un periodo de
tiempo determinado.

Las medidas necesarias para la ejecucion de la presente
Directiva deben aprobarse con arreglo a la Decision
1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de 1999, por
la que se establecen los procedimientos para el ejercicio
de las competencias de ejecucién atribuidas a la Comi-
sion (1).

Dado que los objetivos de la accién propuesta para
garantizar una proteccion eficaz contra los efectos
nocivos sobre la salud humana del ozono y reducir los
efectos negativos del ozono sobre la vegetacion, los
ecosistemas y el medio ambiente en su conjunto, no
pueden ser alcanzados de manera suficiente por los
Estados miembros debido a la naturaleza transfronteriza
de la contaminaciéon por ozono y por consiguiente
pueden lograrse mejor a nivel comunitario, la Comu-
nidad puede adoptar medidas, de conformidad con el
principio de subsidiariedad enunciado en el articulo 5
del Tratado. De conformidad con el principio de propor-
cionalidad enunciado en dicho articulo, la presente
Directiva no excede de lo necesario para alcanzar dichos
objetivos.

Debe derogarse la Directiva 92/72/CEE del Consejo, de
21 de septiembre de 1992, sobre la contaminacién
atmosférica por ozono ().

L 184 de 17.7.1999, p. 23.

L 297 de 13.10.1992, p. 1.

Articulo 1

Objetivos

La presente Directiva persigue los siguientes objetivos:

a) establecer unos objetivos a largo plazo, unos valores obje-
tivo, un umbral de alerta y un umbral de informacién para
las concentraciones de ozono en el aire ambiente en la
Comunidad que sirvan para evitar, prevenir o reducir los
efectos nocivos del ozono sobre la salud humana y el medio
ambiente en general;

=

garantizar el uso de unos métodos y criterios comunes para

evaluar las concentraciones de ozono y, si procede, de los
precursores del ozono (6xidos de nitrégeno y compuestos
orgdnicos volatiles) en el aire ambiente en los Estados
miembros;

(a)
~

garantizar la obtencién de informacion adecuada sobre los

niveles ambientales del ozono y que la misma esté a disposi-
ciéon de la poblacion;

d) garantizar, en lo que respecta al ozono, el mantenimiento
de la calidad del aire ambiente donde ésta sea buena, y
mejorarla en los demds casos;

€) promover una mayor cooperacién entre los Estados miem-
bros, para reducir los niveles de ozono, aprovechar las
posibilidades que ofrecen las acciones transfronterizas y
consensuar dichas acciones.

Articulo 2

Definiciones

A efectos de la presente Directiva, se entenderd por:

1)

2)

3)

«aire ambiente»: el aire troposférico exterior, excluidos los
lugares de trabajo;

«contaminante»: cualquier sustancia introducida directa o
indirectamente por el hombre en el aire ambiente que
pueda tener efectos nocivos sobre la salud humana y/o el
medio ambiente en su conjunto;

«sustancias precursoras de ozono»: sustancias que contri-
buyen a la formacién de ozono en la baja atmdsfera,
algunas de las cuales se enumeran en el anexo VI

«ivel» la concentracién de un contaminante en el aire
ambiente o su depdsito en superficies en un momento
determinado;

«evaluacion» cualquier método utilizado para medir,
calcular, prever o estimar el nivel de un contaminante en
el aire ambiente;

«mediciones fijas» las mediciones efectuadas de confor-
midad con el apartado 5 del articulo 6 de la Directiva
96/62/CE;

«zona» una parte del territorio de un Estado miembro
delimitada por dicho Estado miembro;
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8) «aglomeracién»: un drea con una poblacién superior a los
250 000 habitantes o, si la poblacién fuera igual o inferior
a 250 000 habitantes, con una densidad de poblacién por
km? que, para el Estado miembro del que se trate, justi-
fique la necesidad de evaluar y gestionar la calidad del aire
ambiente;

9) «valor objetivo»: un nivel fijado para evitar a largo plazo
los efectos nocivos sobre la salud humana yjo el medio
ambiente en su conjunto, que debe alcanzarse a ser posible
en un plazo determinado;

10) «objetivo a largo plazo»: una concentracion de ozono en el
aire ambiente por debajo de la cual, segin los conoci-
mientos cientificos actuales, sea improbable que se
produzcan efectos nocivos directos sobre la salud humana
y/o el medio ambiente en su conjunto; dicho objetivo debe
alcanzarse a largo plazo, salvo cuando no sea realizable
usando medidas proporcionadas, con objeto de proteger
de forma eficaz la salud humana y el medio ambiente;

11) «umbral de alerta»: un nivel a partir del cual una exposi-
cién de breve duracién supone un riesgo para la salud
humana de la poblacién en general y a partir del cual los
Estados miembros deberdn tomar medidas inmediatas con
arreglo a lo establecido en los articulos 6 y 7;

12) «umbral de informacién»: un nivel a partir del cual una
exposicién de breve duracién supone un riesgo para la
salud humana de los grupos de poblacién especialmente
de riesgo y a partir del cual es necesaria una informacién
actualizada;

13) «compuestos orgdnicos volatiles (COV)» todos los
compuestos orgdnicos procedentes de fuentes antropogé-
nicas y biogénicas, distintos del metano, que puedan
producir oxidantes fotoquimicos por reaccién con 6xidos
de nitrégeno en presencia de luz solar.

Articulo 3
Valores objetivo

1.  Los valores objetivo de las concentraciones de ozono en
el aire ambiente que deberdn alcanzarse para 2010 son los
establecidos en la Seccién II del anexo I.

2. Los Estados miembros elaborardn una lista de las zonas y
aglomeraciones en las que los niveles de ozono en el aire
ambiente, evaluados de conformidad con el articulo 9, sean
superiores a los valores objetivo a que se hace referencia en el
apartado 1.

3. Para las zonas y aglomeraciones mencionadas en el apar-
tado 2, los Estados miembros tomardn medidas para garantizar,
de acuerdo con las disposiciones de la Directiva 2001/81/CE, la
elaboracion y ejecucion de un plan o programa con la finalidad
de alcanzar el valor objetivo, salvo cuando no sea realizable
usando medidas proporcionadas, a partir de la fecha especifi-
cada en la Seccién II del anexo I

Cuando, de conformidad con el apartado 3 del articulo 8 de la
Directiva 96/62/CE, sea obligada la elaboracién o ejecucion de
planes o programas en relacién con contaminantes distintos
del ozono, los Estados miembros deberdn, en su caso, elaborar
y ejecutar planes o programas integrados que comprendan
todos los contaminantes de que se trate.

4. Los planes o programas mencionados en el apartado 3
incorporardn al menos la informacién que figura en el anexo
IV de la Directiva 96/62/CE y serdn puestos a disposicion de la

poblacién y de las organizaciones pertinentes, tales como las de
defensa del medio ambiente, las de consumidores, o las de
representacion de los intereses de grupos de riesgo de la pobla-
cién, asi como de otros organismos sanitarios pertinentes.

Articulo 4
Objetivos a largo plazo

1. Los objetivos a largo plazo en relacién con las concentra-
ciones de ozono en el aire ambiente son los establecidos en la
Seccién III del anexo L

2. Los Estados miembros elaborardn una lista de las zonas y
aglomeraciones en que los niveles de ozono en el aire
ambiente, evaluados de conformidad con el articulo 9, sean
superiores a los objetivos a largo plazo a que hace referencia el
apartado 1, pero inferiores o iguales a los valores objetivo
establecidos en la Seccién II del anexo 1. Para esas zonas y
aglomeraciones, los Estados miembros deberdn elaborar y
ejecutar unas medidas rentables con objeto de alcanzar los
objetivos a largo plazo. Las medidas adoptadas deberdn ser, al
menos, coherentes con todos los planes o programas que se
especifican en el apartado 3 del articulo 3 y desarrollardn las
medidas adoptadas con arreglo a lo dispuesto en la Directiva
2001/81/CE y con el resto de la legislacién comunitaria actual
y futura en la materia.

3. Los progresos de la Comunidad hacia la consecucién de
los objetivos a largo plazo se someterdn a revisiones sucesivas,
como parte del proceso establecido en el articulo 11 y en
conexion con la Directiva 2001/81/CE, utilizando el afio 2020
como referencia y teniendo en cuenta los progresos hacia la
consecucion de los techos de emisiones nacionales establecidos
en dicha Directiva.

Articulo 5

Requisitos en las zonas y aglomeraciones cuyos niveles de
ozono cumplan los objetivos a largo plazo

Los Estados miembros elaborardn una lista de las zonas y
aglomeraciones en las que los niveles de ozono cumplan los
objetivos a largo plazo y, en la medida en que lo permitan
factores como la naturaleza transfronteriza de la contamina-
cién por ozono y las condiciones meteoroldgicas, mantendran
dichos niveles por debajo de los objetivos a largo plazo y
preservardn, aplicando medidas proporcionadas, la mejor
calidad del aire ambiente, compatible con un desarrollo soste-
nible, y un nivel elevado de proteccion del medio ambiente y la
salud humana.

Articulo 6
Informacién al piiblico

1. Los Estados miembros tomardn las medidas adecuadas
para:

a) garantizar que periddicamente esté disponible informacién
actualizada sobre las concentraciones de ozono en el aire
ambiente para la poblacidn, asi como para las organiza-
ciones interesadas, tales como organizaciones medioambien-
tales, organizaciones de consumidores, organizaciones que
representen los intereses de grupos de riesgo de la poblacion
y otros organismos sanitarios pertinentes.

Esta informacion serd actualizada al menos una vez al dia y,
siempre que sea apropiado y viable, cada hora.
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Esta informacién indicard como minimo todas las supera-
ciones, en materia de concentracion, del objetivo a largo
plazo para la proteccién de la salud humana, los umbrales
de informacién y de alerta para el periodo de promedio
correspondiente. La informacién también incluird una breve
evaluacion relativa a los efectos sobre la salud humana.

Los umbrales de informacién y de alerta para las concentra-
ciones de ozono en el aire ambiente figuran en la Seccion I
del anexo II;

b) poner a disposicion del publico y de los organismos
adecuados, tales como organizaciones medioambientales,
organizaciones de consumidores, organizaciones que repre-
senten los intereses de grupos de riesgo de la poblacion y
otros organismos sanitarios pertinentes, unos informes
globales anuales que indiquen al menos, en lo que se refiere
a la salud humana, todas las superaciones, en materia de
concentracion, del valor objetivo y del objetivo a largo
plazo, asi como los umbrales de informacién y de alerta
para el correspondiente periodo de promedio, y, en lo que
respecta a la vegetacion, todas las superaciones del valor
objetivo y del objetivo a largo plazo, acompaiiados, en su
caso, de una breve evaluacion de los efectos de dichas
superaciones. Cuando proceda, podran incluir més informa-
cién y evaluaciones sobre proteccion de los bosques, tal
como se especifica en la Seccién I del anexo III. Podrin
incluir asimismo informacién sobre las correspondientes
sustancias precursoras, en la medida en que no estén
cubiertas por la legislacién comunitaria existente;

¢) garantizar que se facilite oportunamente a las instituciones
sanitarias y a la poblacion una informacién sobre las
superaciones reales o previstas del umbral de alerta.

La informacién y los informes antes mencionados se hardn
publicos por los medios adecuados, por ejemplo, y en funcién
de los casos, en los medios audiovisuales, prensa o publica-
ciones, pantallas informativas o servicios informaticos en red,
como Internet.

2. Los detalles facilitados a la poblacién de acuerdo con el
articulo 10 de la Directiva 96/62/CE cuando se rebase cual-
quiera de los dos umbrales incluirdn los extremos enumerados
en la Seccién 1I del anexo II. Los Estados miembros también
tomardn medidas, cuando sea viable, para facilitar dicha infor-
macién cuando se prevea la superacién del umbral de informa-
ciéon o de alerta.

3. La informacion facilitada con arreglo a los apartados 1 y
2 serd clara, comprensible y accesible.

Articulo 7
Planes de accién a corto plazo

1. De conformidad con el apartado 3 del articulo 7 de la
Directiva 96/62/CE, los Estados miembros elaborardn planes de
accién, en los niveles administrativos pertinentes, que indiquen
las medidas especificas que deberdn adoptarse a corto plazo,
teniendo en cuenta las circunstancias especificas locales, en las
zonas donde exista riesgo de superacion del umbral de alerta, si
existe alguna posibilidad significativa de reducir ese riesgo o la
duracién o gravedad de cualquier caso de superacién del
umbral de alerta. Cuando se considere que no existe ninguna
posibilidad significativa de reducir el riesgo la duracién o
gravedad de cualquier caso de superacion en las zonas corres-

pondientes, los Estados miembros quedardn exentos de las
disposiciones del apartado 3 del articulo 7 de la Directiva
96/62/CE. Corresponderd a los Estados miembros identificar si
existe una posibilidad significativa de reduccién del riesgo, la
duracién o la gravedad de cualquier superacién, teniendo en
cuenta sus condiciones geograficas, meteoroldgicas y econé-
micas.

2. La elaboracién de planes de accién a corto plazo,
incluidos los niveles de intervencion para acciones especificas,
serd responsabilidad de los Estados miembros. En funcién de
cada caso concreto, los planes podrdn prever medidas graduales
y que tengan en cuenta la relacién coste/efectividad, destinadas
a controlar y, en su caso, reducir o suspender determinadas
actividades, incluida la circulacién de vehiculos de motor, que
contribuyan a las emisiones que provocan la superaciéon del
umbral de alerta. También podran incluir medidas eficaces en
relacién con el uso de instalaciones industriales o de productos.

3. Los Estados miembros estudiardn, al elaborar y ejecutar
los planes de accién a corto plazo, ejemplos de medidas (cuya
eficacia ya haya sido evaluada), que deberdn incluirse en las
directrices mencionadas en el articulo 12.

4. Los Estados miembros pondran a disposicién del piblico
y de las organizaciones pertinentes, como las organizaciones
medioambientales, las organizaciones de consumidores, las
organizaciones que representen los intereses de grupos de
riesgo de la poblacién y otros organismos sanitarios perti-
nentes, los resultados de sus investigaciones y el contenido de
los planes de accién especificos a corto plazo, asi como infor-
macién sobre la aplicacién de dichos planes.

Articulo 8
Contaminaciéon transfronteriza

1. Cuando las concentraciones de ozono que superen los
valores objetivo o los objetivos a largo plazo se deban princi-
palmente a las emisiones de precursores en otros Estados
miembros, los Estados miembros interesados cooperardn,
cuando proceda, para elaborar planes y programas comunes
para alcanzar, salvo cuando no sea realizable aplicando
medidas proporcionadas, los valores objetivo o los objetivos a
largo plazo. La Comisién prestard su asistencia a tal efecto. En
cumplimiento de sus obligaciones enumeradas en el articulo
11, la Comisién considerard, teniendo en cuenta la Directiva
2001/81/CE, y en particular su articulo 9, la conveniencia de
tomar nuevas medidas a escala comunitaria para reducir las
emisiones de los precursores responsables de dicha contamina-
cién transfronteriza por ozono.

2. Los Estados miembros, en su caso con arreglo al articulo
7, elaborardn y ejecutardn unos planes de acciéon comunes a
corto plazo que abarquen las zonas colindantes de Estados
miembros diferentes. Los Estados miembros garantizardn que
las zonas colindantes de Estados miembros diferentes que
hayan elaborado planes de acci6n a corto plazo reciban toda la
informacién pertinente.

3. Cuando se produzcan superaciones del umbral de infor-
macion o del umbral de alerta en zonas cercanas a las fronteras
nacionales, las autoridades competentes de los Estados miem-
bros vecinos deberdn ser informadas con la mayor brevedad
posible para que pueda informarse debidamente a la poblacién
de dichos Estados.
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4. Al elaborar los planes y programas a que se hace refe-
rencia en los apartados 1 y 2 y al informar a la poblacién tal
como se indica en el apartado 3, los Estados miembros
deberdn, cuando convenga, seguir cooperando con terceros
paises, en particular con los paises candidatos a la adhesion.

Articulo 9

Evaluacion de las concentraciones de ozono y de las
sustancias precursoras en el aire ambiente

1.  En zonas y aglomeraciones en las cuales, durante alguno
de los cinco afios anteriores de mediciones, las concentraciones
de ozono hubieren superado un objetivo a largo plazo, serdn
obligatorias las mediciones fijas continuas.

Cuando se disponga de datos correspondientes a un periodo
inferior a cinco afios, para determinar las superaciones, los
Estados miembros podrdn combinar campafias de medicién de
corta duraci6n en los periodos y lugares en que la probabilidad
de observar niveles elevados de contaminacion sea mayor con
los resultados obtenidos de los inventarios de emisiones y la
modelizacion.

En el anexo IV se establecen los criterios para determinar la
ubicacién de los puntos de muestreo para la medicién del
0zono.

En la Seccién I del anexo V se establece el nimero minimo de
puntos fijos de muestreo para la medicion continua del ozono
en cada zona o aglomeracion en la que la medicién es la tinica
fuente de informacién para evaluar la calidad del aire.

Se deberdn hacer también mediciones del didxido de nitrogeno
en al menos el 50 % de los puntos de muestreo de ozono
exigidos en la Seccién 1 del anexo V. Las mediciones del
diéxido de nitrégeno serdn continuas, salvo en las estaciones
rurales de fondo, definidas en la Seccion I del anexo IV, donde
podran utilizarse otros métodos de medicion.

En lo que respecta a las zonas y aglomeraciones en las que la
informacién procedente de los puntos de muestreo para las
mediciones en lugares fijos se complemente con informacién
obtenida por modelizaciéon yfo mediciones indicativas, podrd
reducirse el nimero total de puntos de muestreo especificado
en la Seccion I del anexo V, siempre que:

a) los métodos complementarios proporcionen un nivel
adecuado de informaci6én para la evaluacion de la calidad
del aire con respecto a los valores objetivo, y los umbrales
de informacién y de alerta;

b) el nimero de puntos de muestreo que se instale y la resolu-
cién espacial de otras técnicas sea suficiente para determinar
la concentracién de ozono de acuerdo con los objetivos de
calidad de los datos especificados en la Seccién I del anexo
VIl y permita obtener los resultados de evaluacion especifi-
cados en la Secciéon II del anexo VI

¢) el niimero de puntos de muestreo de cada zona o aglomera-
cién sea, como minimo, un punto de muestreo por cada
dos millones de habitantes o un punto de muestreo cada

50 000 km?, seleccionando el que proporcione un mayor
ntimero de puntos de muestreo;

d) cada zona o aglomeracién contenga al menos un punto de
muestreo; y

e) se mida el diéxido de nitrégeno en todos los puntos de
muestreo restantes excepto en las estaciones rurales de
fondo.

En tal caso, se tendran en cuenta los resultados de la modeliza-
cién yfo de las mediciones indicativas para evaluar la calidad
del aire en relacion con los valores objetivo.

2. En las zonas y aglomeraciones en las que, durante cada
uno de los cinco afios anteriores de mediciones, las concentra-
ciones sean inferiores a los objetivos a largo plazo, el nimero
de estaciones de medicion continua se determinard de confor-
midad con la Seccién II del anexo V.

3. Cada Estado miembro garantizard la instalacién y el
funcionamiento en su territorio de al menos una estaciéon de
medicién que suministre datos sobre las concentraciones de
sustancias precursoras del ozono enumeradas en el anexo VI
Cada Estado miembro elegird asimismo el nimero y la ubica-
cién de las estaciones en las que se medirdn las sustancias
precursoras del ozono, teniendo en cuenta los objetivos, los
métodos y las recomendaciones establecidos en dicho anexo.

Como parte de las directrices contempladas en el articulo 12,
se elaborardn pautas para una estrategia adecuada de medicion
de las sustancias precursoras del ozono, teniendo en cuenta los
requisitos impuestos por la legislacién comunitaria en vigor y
el Programa concertado de vigilancia continua y de evaluacién
de la transmision a larga distancia de los contaminantes atmos-
féricos en Europa (EMEP).

4. En la Seccién I del anexo VIII se establecen métodos de
referencia para el andlisis del ozono. En la Seccién II del anexo
VIII se establecen técnicas de modelizacion de referencia para el
0zono.

5. Las modificaciones necesarias para adaptar el presente
articulo y los anexos IV a VIII al progreso cientifico y técnico se
adoptardn de acuerdo con el procedimiento establecido en el
apartado 2 del articulo 13.

Articulo 10
Transmisiéon de informacidon e informes

1.  Ademds de la informacién que deben remitir a la Comi-
sién en virtud del articulo 11 de la Directiva 96/62/CE, los
Estados miembros y, por vez primera, para el afo civil
siguiente a la fecha contemplada en el apartado 1 del articulo
15:

a) enviardn a la Comisién para cada afio civil, no mds tarde del
30 de septiembre del afio siguiente, las listas de las zonas y
aglomeraciones a que se refieren el apartado 2 del articulo
3, el apartado 2 del articulo 4 y el articulo 5;
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b) enviardn a la Comisién un informe que contenga una visién
general de la situacion en lo referente a la superacion de los
valores objetivo tal y como se establece en la Seccién 1I del
anexo L. El informe contendrd una explicacién de todos los
casos anuales de superacion de los valores objetivo para la
protecciéon de la salud humana. El informe también
contendra los planes y programas a que se refiere el apar-
tado 3 del articulo 3. El informe se enviard en el plazo de
dos afios desde el final del periodo en que se observaron
superaciones de los valores objetivo relativos al ozono;

¢) informardn a la Comision cada tres afios sobre el progreso
de dichos planes o programas.

2. Asimismo, los Estados miembros, por vez primera para el
aflo civil siguiente a la fecha contemplada en el apartado 1 del
articulo 15:

a) enviardn a la Comision cada mes, de abril a septiembre de
cada afio, con cardcter provisional,

i) antes de que finalice el mes siguiente, para cada dia con
superacion o superaciones de los umbrales de informa-
cién ylo de alerta, la siguiente informacién: fecha, horas
totales de superacién, valores mdximos horarios de
ozono,

ii) no mds tarde del 31 de octubre de cada afio, cualquier
otra informacién especificada en el anexo III;

b) para cada afio civil, no més tarde del 30 de septiembre del
aflo siguiente, enviardn a la Comisién la informacién vali-
dada especificada en el anexo III y las concentraciones
medias anuales correspondientes a ese afio de las sustancias
precursoras del ozono especificadas en el anexo VI;

¢) remitirdn a la Comisién cada tres afios, en el marco del
informe sectorial al que se refiere el articulo 4 de la Direc-
tiva 91/692/CEE del Consejo (') y no mds tarde del 30 de
septiembre siguiente al final de cada trienio:

i) informacién sobre los niveles de ozono observados o
evaluados, segin el caso, en las zonas y aglomeraciones
a las que se refieren el apartado 2 del articulo 3, el
apartado 2 del articulo 4 y el articulo 5,

ii) informacién sobre cualquier medida adoptada o prevista
en virtud del apartado 2 del articulo 4, y

iii) informacion sobre las decisiones relativas a los planes de
acciébn a corto plazo e informacién referente a la
concepcién y contenido, asi como una evaluacién de los
efectos, de cualquier plan de ese tipo elaborado de
conformidad con el articulo 7.

3. La Comision:

a) garantizard que la informacién presentada con arreglo a la
letra a) del apartado 2 esté puntualmente disponible a través
de los medios adecuados y sea transmitida a la Agencia
Europea de Medio Ambiente;

b) publicard anualmente una lista de las zonas y aglomera-
ciones presentadas en virtud de lo dispuesto en la letra a)
del apartado 1 y, antes del 30 de noviembre de cada afio, un
informe sobre la situacién relativa al ozono durante el
verano del afio en curso y durante el afio civil anterior, con
vistas a proporcionar visiones generales, en formatos
comparables, de la situacién de cada uno de los Estados
miembros, teniendo en cuenta las diferentes condiciones
meteoroldgicas y la contaminacién transfronteriza, y una
vision general de todos los casos de superacion de los
objetivos a largo plazo en los Estados miembros;

() DO L 377 de 31.12.1991, p. 48.

¢) verificard periddicamente la aplicaciéon de los planes o
programas presentados con arreglo a la letra b) del apartado
1, examinando su progreso y las tendencias de la contami-
nacién atmosférica, teniendo en cuenta las condiciones
meteoroldgicas y el origen de los precursores del ozono
(biogénico o antropogénico);

d) tendrd en cuenta la informacién facilitada con arreglo a los
apartados 1 y 2 al elaborar los informes trienales sobre la
calidad del aire ambiente de conformidad con el punto 2 del
articulo 11 de la Directiva 96/62/CE;

e) asegurard el intercambio de la informacion y la experiencia
adecuadas remitidas de acuerdo con lo dispuesto en el
inciso iii) de la letra c) del apartado 2 en relacion con la
elaboracion y la ejecucion de planes de accién a corto plazo.

4. Al realizar los cometidos mencionados en el apartado 3,
la Comisién recurrird, en caso necesario, a los conocimientos
disponibles en la Agencia Europea de Medio Ambiente.

5. Los Estados miembros informardn a la Comision sobre
los métodos utilizados para la evaluacion preliminar de la
calidad del aire con arreglo a lo dispuesto en la letra d) del
punto 1 del articulo 11 de la Directiva 96/62/CE, a mas tardar
el 9 de septiembre de 2003.

Articulo 11
Revision e informes

1. La Comisién someterd al Parlamento Europeo y al
Consejo, a mds tardar el 31 de diciembre de 2004, un informe
sobre la experiencia obtenida con la aplicacién de esta Direc-
tiva, y en particular sobre:

a) los resultados de los estudios cientificos mds recientes, a la
vista de las Directrices de la Organizacién Mundial de la
Salud, sobre los efectos para la salud humana y el medio
ambiente de la exposicion al ozono, teniendo especifica-
mente en cuenta los grupos de riesgo de la poblacién y el
desarrollo de modelos mds precisos;

b) la evolucién de la tecnologia, incluidos los avances logrados
en relaciéon con los métodos de medicién y otros tipos de
evaluacion de las concentraciones y de la evolucién de las
concentraciones de ozono en toda Europa;

¢) la comparaciéon de las predicciones por modelizacién con
las mediciones reales;

&

el marco y los niveles para los objetivos a largo plazo, para
los valores objetivo y para los umbrales de informacion y de
alerta;

los resultados relativos a los efectos del ozono en los
cultivos y la vegetacion natural del Programa Cooperativo
Internacional que es parte del Convenio sobre la contamina-
cién atmosférica transfronteriza a gran distancia de la Comi-
sién Econémica para Europa de las Naciones Unidas.

o
~

2. El informe se presentard como parte integrante de una
estrategia de calidad del aire concebida para revisar y proponer
objetivos de calidad del aire comunitarios y para elaborar estra-
tegias de aplicacion que garanticen el logro de dichos objetivos.
En ese aspecto, el informe deberd tener en cuenta:

a) el margen disponible para obtener reducciones adicionales
de las emisiones contaminantes de todas las fuentes perti-
nentes, habida cuenta de su viabilidad técnica y su relacién
costefeficacia;
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b) las relaciones entre los contaminantes, as{ como las posibili-
dades para elaborar estrategias combinadas para lograr los
objetivos comunitarios de calidad del aire y otros afines;

o
~

las posibilidades de nuevas acciones a escala comunitaria
para reducir la emisiéon de precursores;

d) los avances realizados en la aplicacién de los valores obje-
tivo descritos en el anexo I, incluidos los planes y
programas elaborados y ejecutados con arreglo a los
articulos 3 y 4, la experiencia adquirida en la aplicacion de
los planes de accién a corto plazo con arreglo al articulo 7
y las condiciones establecidas en el anexo IV bajo las que se
hayan llevado a cabo las mediciones de la calidad del aire;

o
~

las posibilidades de lograr los objetivos a largo plazo esta-
blecidos en la Seccién III del anexo I, dentro de un periodo
concreto;

f) requisitos actuales y futuros en lo que respecta a la informa-
cién de la poblacion y al intercambio de informacién entre
los Estados miembros y la Comision;

g) la relacién entre la presente Directiva y los cambios espe-
rados como resultado de las medidas que tomen la Comu-
nidad y los Estados miembros para cumplir sus compro-
misos en lo relativo al cambio climético;

=

el desplazamiento de la contaminacion a través de las fron-
teras nacionales, teniendo en cuenta las medidas adoptadas
en los paises candidatos a la adhesion.

3. El informe incluird asimismo una revisién de las disposi-
ciones de la presente Directiva a la vista de sus conclusiones e
ird acompafiado, en su caso, de las propuestas pertinentes de
modificacién de la presente Directiva, tomando en especial
consideracion los efectos del ozono sobre el medio ambiente y
sobre la salud humana, centrdndose en el caso de los grupos de
riesgo de la poblacién.

Articulo 12
Directrices

1. La Comisién elaborard directrices para la aplicacion de la
presente Directiva a mds tardar el 9 de septiembre de 2002.
Para ello, la Comisién recurrird a los conocimientos disponibles
en los Estados miembros, la Agencia Europea de Medio
Ambiente y otros organismos técnicos, segiin proceda, y
teniendo en cuenta los requisitos vigentes en la legislacion
comunitaria y el EMEP.

2. Las directrices se adoptardn de conformidad con el proce-
dimiento establecido en el apartado 2 del articulo 13 y no
tendrdn por efecto directo ni indirecto la modificacién de los
valores objetivo, los objetivos a largo plazo, el umbral de alerta
o el umbral de informacion.

Articulo 13
Procedimiento del Comité

1. La Comisién estard asistida por el Comité creado en
virtud del apartado 2 del articulo 12 de la Directiva 96/62/CE.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apar-
tado, serdn de aplicacién los articulos 5 y 7 de la Decision
1999/468/CE, observando lo dispuesto en su articulo 8.

El plazo contemplado en el apartado 6 del articulo 5 de la
Decision 1999/468/CE queda fijado en tres meses.

3. El Comité aprobard su Reglamento interno.

Articulo 14
Sanciones

Los Estados miembros determinaran las sanciones aplicables a
los incumplimientos de las disposiciones nacionales adoptadas
en virtud de la presente Directiva. Estas sanciones deberdn ser
efectivas, proporcionadas y disuasorias.

Articulo 15
Transposicion

1. Los Estados miembros pondrdn en vigor las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para dar
cumplimiento a lo dispuesto en la presente Directiva a mds
tardar el 9 de septiembre de 2003. Informaran de ello inmedia-
tamente a la Comision.

Cuando los Estados miembros adopten dichas medidas, éstas
hardn referencia a la presente Directiva o irdn acompafiadas de
dicha referencia en su publicacién oficial. Los Estados miem-
bros establecerdn las modalidades de la mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicardn a la Comisién el
texto de las disposiciones bdsicas de Derecho interno que
adopten en el dmbito regulado por la presente Directiva.

Articulo 16

Derogaciéon
La Directiva 92/72/CEE quedard derogada a partir de 9 de
septiembre de 2003.

Articulo 17

Entrada en vigor

La presente Directiva entrard en vigor el dia de su publicacion
en el Diario Oficial de la Comunidades Europeas.

Articulo 18

Destinatarios

Los destinatarios de la presente Directiva serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 12 de febrero de 2002.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente

J. PIQUE I CAMPS

El Presidente
P. COX
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ANEXO 1

DEFINICIONES, VALORES OBJETIVO Y OBJETIVOS A LARGO PLAZO EN RELACION CON EL OZONO

L

ML

Definiciones

Los valores se expresardn en pg/m3. El volumen se ajustard a una temperatura de 293 K y a una presién de
101,3 kPa. La hora serd la hora de Europa Central.

AOT40 [expresado en (ug/m’)-horas] serd la suma de la diferencia entre las concentraciones horarias superiores a los
80 pg/m® (= 40 partes por mil millones o ppb) y 80 pg/m* a lo largo de un periodo dado utilizando tinicamente los
valores horarios medidos entre las 8.00 y las 20.00, horas, hora de Europa Central, cada dia (').

Para que sean vilidos, los datos anuales sobre las superaciones utilizados para verificar el cumplimiento de los valores
objetivo y de los objetivos a largo plazo que figuran a continuaciéon deberdn cumplir los criterios establecidos en la
Seccién II del anexo IIL

. Valores objetivo de ozono

Pardmetro Valor objetivo para 2010 (a) ()

1. Valor objetivo para la proteccién | Maximo de las medias octohorarias | 120 pg/m’® que no deberd superarse

de la salud humana del dia (b) més de 25 dfas por cada afio civil de
promedio en un perfodo de 3
afios (c)

2. Valor objetivo para la proteccién | AOT40, calculada a partir de | 18 000 pg/m*h, de promedio en un
de la vegetacion valores horarios de mayo a julio | periodo de 5 afios (c)

(a) El cumplimiento de los valores objetivo se verificard a partir de esta fecha. Es decir, los datos correspondientes al afio 2010 serdn los
primeros que se utilizardn para verificar el cumplimiento en los tres o cinco afios siguientes, segiin el caso.

(b) El maximo de las medias octohorarias del dia deberd seleccionarse examinando promedios méviles de 8 horas, calculados a partir de
datos horarios y actualizados cada hora. Cada promedio octohorario asi calculado se asignard al dia en que dicho promedio termina,
es decir, el primer periodo de célculo para un dia cualquiera serd el periodo a partir de las 17.00 h del dia anterior hasta la 1.00 h de
dicho dia; el dltimo periodo de célculo para un dia cualquiera serd el periodo a partir de las 16.00 h hasta las 24.00 h de dicho dia.

(¢) Si las medias de tres o cinco afios no pueden determinarse a partir de una serie completa y consecutiva de datos anuales, los datos
anuales minimos necesarios para verificar el cumplimiento de los valores objetivo serdn los siguientes:

— para el valor objetivo relativo a la proteccién de la salud humana: datos validos correspondientes a un afio,
— para el valor objetivo relativo a la proteccién de la vegetacion: datos vilidos correspondientes a tres afios.

(") Estos valores objetivo y superaciones autorizadas se entenderdn sin perjuicio de los resultados de los estudios y de la revision,

previstos en el articulo 11, que tendrdn en cuenta las diferentes situaciones geogréficas y climdticas de la Comunidad Europea.

Objetivos a largo plazo para el ozono

Pardmetro Objetivo a largo plazo (a)

1. Objetivo a largo plazo para la | Maximo de las medias octohorarias | 120 pg/m’
proteccién de la salud humana del dia en un afio civil

2. Objetivo a largo plazo para la | AOT40, calculada a particr de | 6 000 pg/m*h
proteccién de la vegetacion valores horarios de mayo a julio

(a) Los progresos de la Comunidad hacia la consecucion de los objetivos a largo plazo utilizando el afio 2020 como referencia se
revisardn como parte del proceso establecido en el articulo 11.

(") O la hora correspondiente para las regiones ultraperiféricas.
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ANEXO 11

UMBRALES DE INFORMACION Y DE ALERTA

I. Umbrales de informacién y alerta relativos al ozono

Pardmetro Umbral
Umbral de informacién Promedio horario 180 pg/m’
Umbral de alerta Promedio horario (a) 240 pg/m?

@)

A efectos de la aplicaciéon del articulo 7, la superacién del umbral se debe medir o prever durante tres horas consecutivas.

. Informacién minima que se deberd facilitar a la poblacién cuando el umbral de informacién o de alerta se

supere, o cuando se prevea que se vaya a superar

Deberi facilitarse a la poblacion, a una escala suficientemente grande y cuanto antes, la siguiente informacién minima:

1)

~

-

2

Informacién sobre la superaciéon o superaciones observadas:

— situacién o drea de las superaciones,

— tipo de umbral superado (de informacién o de alerta),

— hora de inicio y duraciéon de la superacion,

— concentracién mdxima de las medias horaria y octohoraria.

Prevision para la siguiente tarde/dia (s):

— drea geogrifica en la que se espera la superacion del umbral de informacién yfo de alerta,

— evolucién prevista de la contaminacion (mejora, estabilizacién o empeoramiento).

Informacion sobre el tipo de poblacién afectado, los efectos posibles sobre la salud humana y las precauciones
recomendadas:

— informacién sobre los grupos de riesgo de la poblacion,
— descripcién de los sintomas mds probables,

— precauciones recomendadas para la poblacién afectada,
— fuentes de informacién adicional.

Informacién sobre las medidas preventivas para reducir la contaminacién yjo la exposicion a la misma:

Indicacién de los principales sectores emisores; medidas recomendadas para reducir las emisiones.
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ANEXO 1II
INFORMACION PRESENTADA POR LOS ESTADOS MIEMBROS A LA COM]SI()N Y CRITERIOS PARA
AGREGAR DATOS Y CALCULAR PARAMETROS ESTADISTICOS
I. Informacién que deberd presentarse a la Comisién
En el cuadro siguiente se estipulan el tipo y la cantidad de datos que los Estados miembros tienen que presentar a la
Comisién:
Periodo de Dat sional les de abril
Tipo de estacion Nivel promedio|tiempo atos provisiona ets minsua ¢s deabria Informe anual
de acumulacion septiembre
Umbral de Cualquiera 180 pg/m’ 1 hora — Para cada dia con superacién: | — Para cada dia con superacion:
informacién fechas y horas totales de fechas y horas totales de supe-
superaciones y niveles hora- raciones;  niveles  horarios
rios mdaximos de ozono y méximos de ozono y niveles de
niveles de NO, cuando corres- NO, cuando corresponda
ponda;
— méximo horario mensual de
0zono
Umbral de Cualquiera 240 pg/m? 1 hora — Para cada dia con superacion: Para cada dia con superacion:
altera fechas y horas totales de fechas y horas totales de supe-
superaciones y niveles hora- raciones;  niveles  horarios
rios maximos de ozono y méximos de ozono y niveles de
niveles de NO, cuando corres- NO, cuando corresponda
ponda
Proteccion de la | Cualquiera 120 pg/m’ 8 horas — Para cada dia con superacion: Para cada dia con superacién:
salud humana fechas de superaciones y fechas de superaciones vy
niveles méximos octohora- niveles mdximos octohora-
rios (b) rios (b)
Proteccién de | Suburbana, rural y | AOT40 (a) 1 hora, acumu- | — Valor
la vegetacién | rural de fondo =6 000 pg/m*>h | lada, de mayo a
julio
Proteccién de | Suburbana, rural y | AOT40 (a) 1 hora, acumu- | — Valor
los bosques rural de fondo =20 000 pg/m*h | lada, de abril a
septiembre
Materiales Cualquiera 40 pg/m? () 1 afio — Valor

(a) Véase la definicion de AOT40 en la secciéon I del anexo L

(b) Maximo de las medias octohorarias del dia [véase la nota a) de la seccion II del anexo I],
(c) Valor que deberd revisarse, de conformidad con el apartado 3 del articulo 11, a la luz del desarrollo de los conocimientos cientificos.

Asimismo, debe presentarse como parte del informe anual la siguiente informacién siempre y cuando no se haya
transmitido, de conformidad con lo dispuesto en la Decisién 97/101/CE del Consejo (), todos los datos horarios
disponibles relativos al ozono, al didxido de nitrdgeno y a los 6xidos de nitrogeno del afio de que se trate:

— en lo que respecta al ozono, al diéxido de nitrogeno, a los éxidos de nitrdgeno y a las sumas de ozono mds
diéxido de nitrégeno (sumado en ppb y expresado en pg/m3 de ozono), el valor méximo, los percentiles 99,9, 98 y
50, la media anual y el nimero de datos vélidos de las series unihorarias,

— el valor maximo, los percentiles 98 y 50 y la media anual de las series de valores maximos de ozono diarios de las
medias octohorarias.

Los datos presentados en los informes mensuales se considerardn provisionales y, llegado el caso, se actualizardn en

envios posteriores.

() DO L 35 de 5.2.1997, p. 14.
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II. Criterios para agregar los datos y calcular los pardmetros estadisticos

Los percentiles se calculardn utilizando el método especificado en la Decisién 97/101/CE del Consejo.

Para asegurar su validez, al agregar los datos y calcular los pardmetros estadisticos se aplicardn los criterios siguientes:

Pardmetro

Porcentaje requerido de datos

Valores horarios

75 % (45 minutos)

Valores octohorarios

75 % de los valores (6 horas)

Méximo diario de las medias octohorarias de perfodos octohora-
rios moviles

75 % de los promedios octohorarios méviles (18 promedios octohorarios diarios)

AOT40

90 % de los valores horarios durante el periodo de tiempo definido para calcular
el valor AOT40 (a)

Media anual

75 % de los valores horarios de verano (abril-septiembre) e invierno (enero-marzo,
octubre-diciembre), considerados separadamente

Namero de superaciones y valores mdximos mensuales

90 % de los valores médximos diarios de las medias octohorarias (27 valores
diarios disponibles por mes)
90 % de los valores horarios entre las 8.00 y las 20.00, hora de Europa Central

Namero de superaciones y valores maximos anuales

5 de los 6 meses del verano (abril-septiembre)

(a) En los casos en que no se disponga de todos los datos medidos posibles, se utilizard el siguiente factor para calcular los valores AOT40:

AQTA40 [previsto] = AOT40

3 X
medido

nimero total posible de horas *

nimero de valores horarios medidos

* Es el numero de horas dentro del periodo de la definicion de AOT40 (8.00 h — 20.00 h. CET del 1 de mayo al 31 de julio de cada afio para la proteccion de la
vegetacion, y del 1 de abril al 30 de septiembre de cada afio para la proteccion de los bosques).




9.3.2002

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

L 67/25

ANEXO IV

CRITERIOS PARA CLASIFICAR Y UBICAR LOS PUNTOS DE MUESTREO PARA LA EVALUACION DE LAS
CONCENTRACIONES DE OZONO

Las consideraciones que a continuacién se exponen se aplican a las mediciones fijas.

I. Macroimplantacién

Tipo de estacion

Objetivos de la medicion

Representatividad (a)

Criterios de macroimplantacion

Urbana

Protecciéon de la salud humana:

evaluar la exposicién de la poblacién urbana al
ozono, es decir, de los casos en que la
densidad de la poblacién y la concentracién de
ozono sean relativamente elevadas y represen-
tativas de la exposicién de la poblaciéon en
general.

Algunos km?

Lejos de la influencia de las emisiones locales
debidas al tréfico, las gasolineras, etc.;
localizaciones ventiladas donde puedan medirse
niveles bastante heterogéneos;

ubicaciones tales como zonas residenciales y
comerciales urbanas, parques (lejos de los
arboles), calles o plazas de grandes dimensiones
con trafico escaso o nulo, espacios abiertos
caracteristicos de instalaciones educativas,
deportivas o recreativas.

Suburbana

Proteccién de la salud humana y la vegeta-
cion:

evaluar la exposicion de la poblacién y la
vegetacion situados en las afueras de las aglo-
meraciones, cuando se alcancen los niveles
maximos de ozono a los que puedan estar
directa o indirectamente expuestos la pobla-
cién y la vegetacion.

Algunas decenas de km?

A cierta distancia de las zonas de emisiones
méximas, a sotavento de las principales direc-
ciones del viento, en condiciones favorables a la
formaciéon de ozono;

casos en que la poblacion, los cultivos sensibles
o los ecosistemas naturales ubicados en los
mdrgenes de una aglomeracién se encuentren
expuestos a niveles elevados de ozono;
cuando proceda, algunas estaciones suburbanas
pueden situarse a barlovento de las zonas de
emisiones mdximas para determinar los niveles
regionales de fondo de ozono.

Rural

Proteccién de la salud humana y la vegeta-
cién:

evaluar la exposicion a las concentraciones
subregionales de ozono de la poblacién, los
cultivos y los ecosistemas naturales.

Nivel subregional
(algunos centenares

de km?)

Las estaciones pueden implantarse en pequefias
localidades y[o en dreas con ecosistemas natu-
rales, bosques o cultivos; dreas

representativas del ozono lejos de la influencia
de emisiones locales inmediatas tales como
instalaciones industriales y carreteras;

pueden situarse en espacios abiertos, pero no en
las cumbres de montafias de gran altura.

Rural de fondo

Proteccién de la vegetacion y de la salud
humana:

evaluar la exposicion a las concentraciones
regionales de ozono de los cultivos y los
ecosistemas naturales, as{ como la exposicién
de la poblacion.

Nivel regional/estatal|
continental
(1000 a 10 000 km?)

Estaciones situadas en zonas de baja densidad de
poblacién, p.e., con ecosistemas naturales o
bosques, distantes de zonas urbanas e indus-
triales y de las fuentes de emisiones locales;
deben evitarse las localizaciones en que se
produzcan con frecuencia fenémenos de inver-
sion térmica a nivel del suelo, asi como las
cumbres de las montafias de gran altura;

no se recomiendan las zonas costeras con ciclos
edlicos diurnos locales pronunciados.

(a) Los puntos de muestreo también deberian ser representativos, cuando fuese posible, de ubicaciones similares que no se encontraran en las inmediaciones.

En lo que se refiere a las estaciones rurales y rurales de fondo, siempre que sea pertinente se debe prever la
coordinacién con los requisitos de seguimiento del Reglamento (CE) n° 1091/94 de la Comisién ('), relativo a la
proteccion de los bosques de la Comunidad contra la contaminacién atmosférica.

() DO L 125 de 18.5.1994, p. 1.
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II. Microimplantacién:

En la medida de lo posible, se seguirdn las directrices siguientes:

1) No deberfan existir restricciones al flujo alrededor de la entrada del muestreo (libre en un arco de al menos 270°)
sin que haya ningtin obstdculo que afecte al flujo de aire en las proximidades del tomamuestras, es decir, alejado de
edificios, balcones, drboles y otros obstdculos a una distancia superior al doble de la altura del obsticulo que
sobrepase al tomamuestras.

N
—

En general, el punto de entrada del muestreo deberfa estar situado entre 1,5 m (zona de respiraciéon) y 4 m sobre
el nivel del suelo. Podrd resultar necesario una posicion mds elevada en estaciones urbanas en algunos casos y en
dreas boscosas.

3) La entrada de la sonda deberfa situarse alejada de fuentes tales como chimeneas de hornos e instalaciones de
incineraciéon y a mds de 10 m de la carretera mds cercana, incrementdndose la distancia cuanto mayor sea la
intensidad del tréfico.

=

La salida del sistema de muestreo deberfa colocarse de tal manera que se evite la recirculacion del aire saliente hacia
la entrada del tomamuestras.

Ademds, podrdn tenerse en cuenta los factores siguientes:

1) fuentes de interferencias,

2) seguridad,

3) acceso,

4) posibilidad de conexion a la red eléctrica y telefénica,

5) visibilidad del lugar en relacién con su entorno,

6) seguridad de la poblacién y de los técnicos,

7) interés de una implantacién comin de puntos de toma de muestras de distintos contaminantes,
8) normas urbanisticas.

IIl. Documentacién y revision de la eleccion del emplazamiento

Los procedimientos de eleccion del emplazamiento deberdn documentarse plenamente en la fase de clasificacion, por
ejemplo mediante fotograffas con indicacién de la orientacion y un mapa detallado. La eleccién del emplazamiento
deberd revisarse a intervalos regulares con nueva documentacién para demostrar que los criterios de seleccién se
siguen cumpliendo.

Ello exige la adecuada seleccién e interpretacion de los datos de seguimiento en el contexto de los procesos
meteoroldgicos y fotoquimicos que afecten a las concentraciones de ozono medidas en el emplazamiento de que se
trate.
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ANEXO V

CRITERIOS DE DETERMINACION DEL NUMERO MINIMO DE PUNTOS DE MUESTREO PARA LA MEDICION
FIJA DE LAS CONCENTRACIONES DE OZONO

I. Niimero minimo de puntos de muestreo para las mediciones fijas continuas dirigidas a evaluar la calidad del
aire con vistas al cumplimiento de los valores objetivo, los objetivos a largo plazo y los umbrales de
informacién y alerta cuando la medicién continua sea la tinica fuente de informacién

Poblacion Aglomeraciones Otras zonas Rural de fond

(x 1 000) (urbanas y suburbanas) (a) (suburbanas y rurales) (a) ural de londo
<250 1 1 estacion/50 000 km? de

densidad media en todas las

<500 1 2 zonas de cada pais (b)
<1000 2 2

<1500 3 3

<2000 3 4

<2750 4 5

<3750 5 6

>3750 1 estacion adicional por cada | 1 estacién adicional por cada

2 millones de habitantes

2 millones de habitantes

(a) Al menos una estacion en dreas suburbanas, donde pueda producirse la mdxima exposicién de la poblacion. En aglomeraciones, al
menos el 50 % de las estaciones deben ubicarse en dreas suburbanas.
(b) Se recomienda una estacién por cada 25 000 km? en terrenos accidentados.

II. Niimero minimo de puntos de muestreo para la medicion fija en las zonas y aglomeraciones en las que se
alcancen los objetivos a largo plazo

El nimero de puntos de muestreo de ozono deberd ser suficiente, en combinacion con otros medios de evaluacién
suplementaria tales como la modelizacién de la calidad del aire y las mediciones en un mismo lugar de didxido de
nitrégeno, para examinar la tendencia de la contaminacién por ozono y verificar el cumplimiento de los objetivos a
largo plazo. El niimero de estaciones ubicadas en las aglomeraciones y otras zonas se podrd reducir a un tercio del
numero especificado en la seccién I. Cuando la informacién de estaciones de medicion fijas sea la tnica fuente de
informacién, deberia mantenerse, como minimo, una estacién de control. Si, en zonas en las que exista una evaluaciéon
suplementaria, el resultado de ello fuera que una zona quedase desprovista de estacién, se deberd garantizar una
evaluacion adecuada de las concentraciones de ozono en relacion con los objetivos a largo plazo, mediante una
coordinacién con las estaciones de las zonas vecinas. El niimero de estaciones rurales de fondo deberd ser de una por

cada 100 000 km2
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ANEXO VI

MEDICIONES DE LAS SUSTANCIAS PRECURSORAS DE OZONO

Objetivos

Los principales objetivos de estas mediciones son analizar las tendencias de los precursores de ozono, verificar la eficacia
de las estrategias de reduccién de las emisiones y la coherencia de los inventarios de emisiones, asi como contribuir a
determinar las fuentes de emisiones responsables de la concentracién de la contaminacién.

Otro fin que se persigue con estas mediciones es aumentar los conocimientos sobre la formacién de ozono y los procesos
de dispersion de sus precursores, asi como para apoyar la aplicacion de modelos fotoquimicos.
Sustancias

Entre las sustancias precursoras de ozono que deberdn medirse figurardn al menos los 6xidos de nitrogeno y los
compuestos orgdnicos volatiles apropiados (COV). A continuacién figura una lista de los compuestos orgdnicos volétiles
cuya medicién se recomienda.

1-Buteno [sopreno Etilbenceno
Etano trans-2-Buteno n-Hexano m+p-Xileno
Etileno cis-2-Buteno i-Hexeno o-Xileno
Acetileno 1.3-Butadieno n-Heptano 1,2,4-Trimetilbenceno
Propano n-Pentano n-Octano 1,2,3-Trimetilbenceno
Propeno i-Pentano i-Octano 1,3,5-Trimetilbenceno
n-Butano 1-Penteno Benceno Formaldehido
i-Butano 2-Penteno Tolueno Hidrocarburos totales no metdnicos

Métodos de referencia

El método de referencia especificado en la Directiva 1999/30/CE (!), o en la legislacién comunitaria subsiguiente, se
aplicard a los oxidos de nitrogeno.

Cada Estado miembro deberd informar a la Comisién de los métodos que utilice para el muestreo y la medicién de los
COV. La Comision llevard a cabo ejercicios de intercomparacién en cuanto sea posible e investigard la posibilidad de
establecer métodos de referencia para la toma de muestras y la medicion de precursores con el fin de mejorar la
comparabilidad y la precisién de las mediciones con vistas a la revision de esta Directiva de conformidad con el articulo
11.

Emplazamiento

Las mediciones deberdn efectuarse, en particular en las zonas urbanas y suburbanas, en cualquier estacién de seguimiento
establecida en cumplimiento de la Directiva 96/62/CE que se considere adecuada en relacién con los objetivos de
seguimiento anteriormente definidos.

() DO L 163 de 29.6.1999, p. 41.
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ANEXO VII

OBJETIVOS DE CALIDAD DE LOS DATOS Y RECOPILACION DE LOS RESULTADOS DE LA EVALUACION

L

DE LA CALIDAD DEL AIRE

Objetivos de calidad de los datos

Como orientacién de los programas de garantia de calidad se establecen los siguientes objetivos de calidad de los
datos, relativos al grado de incertidumbre permitida de los métodos de evaluacion, asi como del perfodo minimo de
observacion y de la toma de datos de medicion:

Ozono, NO y NO,

Medicién fija continua
Imprecision de las mediciones individuales 15%

Toma minima de datos 90 % en verano
75 % en invierno

Medicién indicativa

Incertidumbre de las mediciones individuales 30 %

Toma minima de datos 90 %

Periodo minimo de observacion >10 % en verano
Modelizacién

Incertidumbre

Media horaria (durante el dia) 50 %

Méxima octohoraria diaria 50 %

Estimacion objetiva

Incertidumbre 75%

La incertidumbre (en un intervalo de confianza del 95 %) de los métodos de medicion se valorard con arreglo a los
principios ISO de la «Guide to the Expression of Uncertainty in Measurement» (1993), o de la metodologia 1SO
5725-1 «Accuracy (trueness and precision) of measurement methods and results» (1994) o equivalente. Los porcen-
tajes de incertidumbre que figuran en el cuadro corresponden a las mediciones individuales, promediadas en el
periodo para calcular los valores objetivos y los objetivos a largo plazo, con un intervalo de confianza del 95 %. Debe
interpretarse que la incertidumbre de las mediciones continuas fijas es aplicable en la regién de la concentracion
utilizada para el umbral apropiado.

La incertidumbre de la modelizacion y de la estimacion objetiva viene definida como la desviacién médxima de los
niveles de concentracién medidos y calculados, durante el periodo de célculo del umbral apropiado, sin tener en
cuenta la cronologia de los sucesos.

Por «periodo de observacion» se entiende el porcentaje de tiempo considerado para establecer el valor umbral durante
el cual se mide el contaminante.

Por «toma de datos» se entiende la proporcién de tiempo durante la cual el analizador obtiene datos validos con
respecto al tiempo para el que debe calcularse el pardmetro estadistico o el valor agregado.

Los requisitos correspondientes a la toma minima de datos y al periodo de observacion no incluyen las pérdidas de
datos debidas a la calibracién periédica o al mantenimiento normal de los aparatos.

. Resultados de la evaluacién de la calidad del aire

En las zonas o aglomeraciones donde los datos de las mediciones se completen con otras fuentes de informacion,
deberd recopilarse la informacién siguiente:

— descripcién de las actividades de evaluacién realizadas,
— métodos especificos utilizados, con referencias a descripciones del método,
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— fuentes de datos e informacion,

— descripcién de los resultados, incluidas las imprecisiones y, en particular, la extension de cada drea de la zona o
aglomeracion en la que las concentraciones superan los objetivos a largo plazo o los valores objetivo,

— con respecto a los objetivos a largo plazo o los valores objetivo para la proteccién de la salud humana, la
poblacién potencialmente expuesta a concentraciones superiores al umbral.

Cuando sea posible, los Estados miembros elaborardn mapas que indiquen la distribucién de las concentraciones
dentro de cada zona y aglomeracion.

IIl. Normalizacion

El volumen de ozono debe normalizarse en las siguientes condiciones de temperatura y presién: 293 K, 101,3 kPa. En
lo que respecta a los ¢xidos de nitrégeno, son de aplicacion las condiciones de normalizacién especificadas en la
Directiva 1999/30/CE.

ANEXO VIl

METODO DE REFERENCIA PARA EL ANALISIS DEL OZONO Y EL CALIBRADO DE LOS APARATOS DE

MEDICION DEL OZONO

I. Método de referencia para el andlisis del ozono y el calibrado de los aparatos de medicion del ozono

— Método de andlisis: fotometria UV (ISO FDIS 13964),
— Método de calibrado: fotémetro UV de referencia (ISO FDIS 13964, VDI 2468, B1. 6).
Este método estd siendo normalizado por el Comité Europeo de Normalizacién (CEN). Una vez que este Comité

publique la norma pertinente, el método y las técnicas descritas en la misma constituirdn el método de referencia y
calibrado a los efectos de la presente Directiva.

Los Estados miembros también podrdn utilizar cualquier otro método que pueda demostrar que ofrece resultados
equivalentes a los del anteriormente mencionado.

II. Técnica de modelizacién de referencia aplicable al ozono

No es todavia posible especificar técnicas de modelizacién de referencia. Las eventuales modificaciones para adaptar
este aspecto al progreso cientifico y técnico se adoptardn de conformidad con el procedimiento establecido en el
apartado 2 del articulo 13.



